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OPETUS- JA KULTTUURIMINISTERION LAUSUNTOPYYNTO RUOTSIN KIELEN
OPETUKSEN KEHITTAMISESTA

Lanu § 82

Opetus- ja kulttuuriministerié pyytdd kunnilta lausuntoa ruotsin kielen ope-
tuksen kehittimisryhmén jattdmééin raporttiin ja ehdotuksiin 31.8.2012
mennessd.

Opetus- ja kulttuuriministerid asetti tyéryhmén arvioimaan ruotsin kielen
opetuksen laajuutta ja opetusjérjestelyité eri koulutusasteilla ja selvittiméén
eri vaihtoehdot ruotsin kielen opetuksen jirjestimiseksi perusopetuksessa.
Listiksi tyoryhmsa pyydettiin tekemain ehdotukset ruotsin kielen opetuksen
ja oppimisen parantamiseksi kaikilla koulutusasteilla sekd kielellisen yh-
denvertaisuuden turvaamiseksi.

Ruotsin kielen heikentymiseen tyéryhma 16ysi monta eri syytd. Ruotsin kie-
len opinnot ovat vihentyneet ja yksipuolistuneet perusopetuksessa. Ylioppi-
lastutkinnon jélkeen myds ruotsin kirjoittaminen toisena kotimaisena kiele-
né on selkedsti vahentynyt niin, ettd 2009 ruotsin valinneita oli enés 68 %
kirjoittajista. Ruotsin oppimistulokset eivét mydskaan ole tyydyttavid ja su-
kupuolten vililld on selkeitd osaamis- ja asennoitumiseroja, jotka ovat kas-
vaneet.

Tyodryhm kisitteli ruotsin kielen opetuksen kehittdmistd kolmesta nikskul-
masta: 1. koulutusjatkumon periaatteen ja yhdenvertaisen oppimisen turvaa-
minen, 2. opetussuunnitelmien ja -menetelmien kehittdminen sekd 3. maa-
hanmuuttajien mahdollisuuksien kehittiminen saavuttaakseen tydeldmassd
tarvittavan kielitaidon ruotsin kielessé.

Tydryhmén ehdotukset ruotsin kielen osaamisen kehittiimiseksi ovat liittee-
n (liite 2). Koko raportti on luettavissa opetus- ja kulttuuriministerién net-
tisivuilta osoitteessa:
http://www.minedu.ﬁ/OPM/Julkaisut/ZO12/T0iminnallista_ruotsia.html.

Kasvatus- ja opetusjohtajan piiitosehdotus:

Lasten ja nuorten lautakunta péitté lausua opetus- ja kulttuuriministerién
asettaman tyoryhmén raportista ja sen johtop#étSksistd seuraavaa:

Oriveden kaupungin lasten ja nuorten lautakunta jakaa tydryhmén huolen
ruotsin kielen osaamisen heikentymisesti ja kielteisistd asenteista ruotsin
kieltd kohtaan. Ruotsin kiclen asema Suomen toisena kansalliskielené on
turvattu sekd perustuslailla ettd kielilailla, joten sen osaaminen kuuluu osa-
na kaikkien kansalaisten yleissivistykseen.

On kuitenkin huomioitavaa, ettd vaikka ruotsinkielisilld on oikeus opiskella
omalla kielelldzn ja saada palvelua julkisen sektorin viranomaisessa, on
ruotsin kielen kiytto hyvin vihaistd Sisd-Suomessa ja alueilla, joiden viesto
on valtaosaltaan suomenkielistd. Mikili henkil® tulevaisuudessa tySllistyy




ORIVEDEN KAUPUNKI OTE POYTAKIRJASTA

Lasten ja nuorten lautakunta ~~ §82 28082012 =

niille alueille, on todennikéisti, ettd hin ei kovinkaan paljon joudu tydural-
laan ruotsin kieltd kiyttdmé&an.

Tydryhmi esittdi mm. kielikoulutuksen jatkumon painottamista, jolloin tu-
lisi taata B1-ruotsin laajempi oppimiéra perusopetuksen aikana. Tamd on
tietysti ennen kaikkea resursointikysymys, eikd kunnilla todennékdisesti ole
tahin mahdollisuuksia ilman valtion selkeitid normituksia ja rahoitusta.

Mikali taas ruotsin kieltd tulisi ottaa osaksi opetussuunnitelmaa jo alakou-
lun kouluvuosina joko A2-kielen muodossa tai niin, ettd B1-kielen opetusta
varhennetaan, tulee tissi eteen viistdméttd ongelma pitevien opettajien
puutteesta. Kuten tydryhmén raportistakin ilmeni, niin kielikylpykoulutuk-
sen saaneita luokanopettajia on koulutettu Suomessa ainoastaan Vaasan yli-
opiston ja Kajaanin opettajankoulutusyksikon yhteistyoné ja raportissa mai-
nittiin heiti valmistuneen tihin mennessi 50. Niin ollen vain hyvin har-
voissa kunnissa ja hyvin harvoissa kouluissa on ruotsin kielen opetukseen
pétevid luokanopettajia. Myds aineenopettajien rekrytointi tuntiopettajina
néihin tehtiviin olisi varmasti haasteellista etenkin pienilld kunnilla. Yhte-
niiskoulujen yhteydess4 tdmén toteuttaminen olisi varmasti hieman hel-
pompaa. Luokanopettajien koulutusohjelmaan tulisi lisété tietty opintopiste-
miird ruotsin kielen opetusta, joka antaisi heille patevyyden opettaa vihin-
tasinkin ruotsin kielen alkeita alakoululuokilla,

Tydryhma Kirjoittaa johtopaatoksissdin myds siitd, kuinka maahanmuutta-
jilla tulee olla yhdenvertaiset koulutusmahdollisuudet muun véestdn kanssa.
Timé pitdd varmasti paikkansa teoriassa, mutta kdytinndssd maahanmuutta-
jalle on yleensd jo varsin haasteellista saada edes suomen kieli sille tasolle,
ettéi héin pystyy silld opiskelemaan eteenpéin ja selviytyméain tySelimassd.
Ruotsinkielisilla alueilla timd ensimmainen kieli voi tietysti olla ruotsi,
mutta toisaalta suomen kielen osaaminen Suomessa on kylld verrattain tér-
keeds, koska se on kuitenkin niin selkes valtakieli. On my6s huomioitava,
ettd usein maahanmuuttajat kohtaavat muitakin ongelmia opinnoissaan ja
myds heidin joukossaan on erityisen tuen oppilaita, joilla voi olla merkitta-
vidkin oppimisvaikeuksia. Talloin kahden hyvin erilaisen uuden kielen
opettelu voi olla hyvinkin haasteellista. Téssd tulee myos varmasti vastaan
kuntien resurssipula. Ruotsin kielen tuntima#rdi pitdisi lisitd ja télloin ol-
taisiin taas todennikdisesti rahoituksen puutteen lisiksi mySs sen saman on-
gelman edessd, ettd pétevid opettajia ei olisi tarpeeksi.

Kaiken kaikkiaan lasten ja nuorten lautakunta pitia asiaa tirkeéni, mutta
haluaa kuitenkin korostaa, etti ruotsin kielen aseman merkittivi parantami-
nen koulutuksessa tulee vaatimaan valtiolta suuria panostuksia niin opetta-
jankoulutukseen kuin my&s opetussuunnitelmaty6hdn ja laajemman ope-
tuskokonaisuuden rahoitukseen. Niin ollen asia i ole korjattavissa muuta-
man seuraavan vuoden aikana, vaan se tulee vaatimaan vuosien panostuk-
sen ja seurannan.

Piiditos: Ehdotus hyviksyttiin.
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Poytikirjaan merkittiin, ettd poytikirja tarkastettiin timén pykiéldn osalta
kokouksessa.

Asianmukaisesti allekirjoitetusta ja tarkastetusta pdytékirjasta kirjoitetun
otteen oikeaksi todistaa:

Orivedelld 30.8.2012
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